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E Figure 6: Insert the board into the pole slot then lock the clip to secure the board.
Figure 7:Insert the board clips into the slots till you hear a click sound.

Figure 6 : insérez la planche dans I'orifice de la colonne, puis fixez le clip pour la maintenir en place.
Figure 7 :insérez les clips de la planche dans les fentes jusqu'a ce que vous entendiez un clic.
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Figure 1: Unlock the 2™ clip from the top.
Figure 2: Push the board down to horizontal
position.

Figure 3: Lock the clip.

Figure 1:ouvrez le 2e clip en partant du haut.

Figure 2 : poussez sur la planche pour la
mettre en position horizontale.

Figure 3 :fermez le clip.
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[EM The appliance is suitable to be used with tap water. However, if you live in an area with hard water, we
recommend that you mix an equal amount of tap water with distilled or demineralized water. This will
prevent fast scale build up and prolong the lifetime of the appliance.

Cet appareil accepte I'eau du robinet. Cependant, si vous vivez dans une région ou I'eau est dure,
nous vous recommandons de mélanger une quantité égale d'eau du robinet et d'eau distillée ou
déminéralisée. Cela permettra d'éviter un entartrage rapide et prolongera la durée de vie de I'appareil.
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@M Press steam trigger for 10s before ironing to prevent water stains on garment.

Appuyez sur la gachette vapeur pendant 10 secondes avant de repasser pour éviter les taches d'eau
sur le vétement.
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M Figure 2: Press steam trigger twice quickly for continuous steam. If you want to stop continuous steam,
press steam trigger once. After 8 minutes of continuous steam, steam will stop automatically, this is normal.

I Figure 2: appuyez deux fois de suite rapidement sur la gachette vapeur pour obtenir un débit de vapeur
continu. Si vous souhaitez arréter le débit de vapeur continu, appuyez une fois sur la gachette vapeur. Au
bout de 8 minutes de vapeur continue, I'émission de vapeur s'arréte automatiquement, ce qui est normal.
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EM Figure 2: It switches off automatically after blinking for 10 minutes.

Figure 2 :I'arrét est automatique au bout de 10 minutes de clignotements.
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EM f you have any problems, visit www.philips.com/support for a list of frequently asked
questions or contact the Consumer Care Center in your country.

Si vous rencontrez quelque probléme que ce soit, visitez la page www.philips.com/support
pour consulter la foire aux questions ou contactez le Service Consommateurs de votre pays.
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